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(hűtés és fűtés) 
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HASZNÁLAT ELŐTT ALAPOSAN OLVASSA EL EZT A KÉZIKÖNYVET, ÉS MENTSE EL KÉSŐBBI HASZNÁ-
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FONTOS BIZTOSÍTÉKOK 
1. Győződjön meg arról, hogy a feszültség és az áramköri frekvencia megfelel a készülék címkéjén 

feltüntetett feszültségnek.  
2. Használat előtt ellenőrizze, hogy a tápkábel vagy a dugó megfelelően működik-e. A sérült tápkábelt 

vagy dugót a gyártónak vagy szakképzett személynek kell kicserélnie a veszély elkerülése érdeké-
ben. 

3. Ne takarja le a léghűtő kimeneti és bemeneti nyílását. 

4. Ne hagyja, hogy a szélnyílás túl közel legyen a falhoz, függönyhöz stb. Ellenkező esetben az akadá-
lyozza a légáramlást, és befolyásolja a szélhatást. 

5. Ne takarja le a konnektort. Olyan aljzatot kell választania, amely több mint 10A áramerősségű. Ne 
csatlakoztasson más készüléket ugyanabba az aljzatba. 

6. Ne helyezze a léghűtőt lejtős vagy egyenletes felületre. 
7. Kérjük, ne használja a léghűtőt a szabadban, a fürdő, a zuhanyzó vagy a medence mellett. 
8. Ha a léghűtő hűvös (párásító) funkcióban működik, a víztartály szintjének kisebbnek kell lennie, 

mint "MAX" és nagyobbnak, mint "MIN".  
9. A víztartály feltöltése után ne döntse a készüléket egyik oldalról a másikra, és ne rázza meg az 

elmozdítása során. 
10. Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében ne nedves kézzel húzza ki a hálózati csatlakozót. 
11. Ha a léghűtő működik, tilos a készülék belsejébe kezet vagy idegen testet behelyezni. Különösen 

ügyeljen a gyermekekre. 

12. Ezt a készüléket nem szabad olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) számára használni, 

akik csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy nem rendelkez-

nek tapasztalattal és ismeretekkel, kivéve, ha felügyelet alatt maradnak, vagy követik a biz-

tonságukért felelős személy által adott utasításokat. 

13. A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játszanak a készülékkel. 

14. Kapcsolja ki a készüléket, mielőtt kihúzza a konnektorból. Ne húzza meg a tápkábelt. Ez tüzet, 

áramütést vagy egyéb sérüléseket okozhat. 

15. Húzza ki a dugót a konnektorból, ha nem használja. 
16. Kérjük, ne tegyen semmit a léghűtőre. 
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SZERELÉKEK 

 
 
TÁMOGATÁSKAPCSOLÓ: A termék hátoldalán található, a termék "ON és OFF" vezérlé
se.  

Villamosenergia Teljesítmény  
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VEZÉRLŐ PANEL 

 
 

Hűtési funkció 

 
Fordítsa a termék tetején lévő "Hűtés és fűtés" gombot a "Hűtés" funkcióra. 

 
 
 

1. "ON/OFF" gomb 

• Nyomja meg először a gombot, a vezérlőpanel "LOW" jelzője alacsony sebességgel működik a 
léghűtő. 

• Ha másodszor is megnyomja a gombot, a léghűtő leáll. 
2. "SPEED" gomb 

• Nyomja meg a gombot először, amikor a léghűtő működik, a vezérlőpanel "KÖZÉP" jelzője 
működik. 

• Nyomja meg a gombot másodszor is, amikor a léghűtő működik, a vezérlőpanel "HIGH" jelzője 
működik. 

• Nyomja meg a gombot harmadszor, amikor a léghűtő működik, a vezérlőpanel "LOW" jelzője 
működik. 

3. "HEAT/WIND" gomb 

• Nyomja meg a gombot először, amikor a léghűtő működik, a vezérlőpanel "NORMÁL" jelzője 
működik. 

• Nyomja meg másodszor a gombot, amikor a léghűtő működik, a vezérlőpanel "NATURE" jelzője 
működik. 

• Nyomja meg másodszor a gombot, amikor a léghűtő működik, a vezérlőpanel "SLEEP" jelzője 
működik. 

4. "TIMER" gomb 

• Nyomja meg a gombot először, amikor a léghűtő működik, a léghűtő 1 óra múlva leáll. 

• Nyomja meg másodszor a gombot, amikor a léghűtő működik, a léghűtő 2 óra elteltével leáll. 

• Ha a léghűtő működése közben harmadszor is megnyomja a gombot, a léghűtő 3 óra elteltével 
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leáll. 

• Ha a léghűtő működése közben negyedszer is megnyomja a gombot, a léghűtő 4 óra elteltével 
leáll. 

• Nyomja meg a gombot ötödször, amikor a léghűtő működik, a léghűtő 5 óra elteltével leáll. 

• Nyomja meg a gombot hatodik alkalommal, amikor a léghűtő működik, a léghűtő 6 óra elteltével 
leáll. 

• Ha a léghűtő működése közben hetedszer is megnyomja a gombot, a léghűtő 7 óra elteltével 
leáll. 

• Nyomja meg a gombot nyolcadik alkalommal, amikor a léghűtő működik, a léghűtő 8 óra eltel-
tével leáll. 

• Nyomja meg a gombot tizenkettedik alkalommal, amikor a léghűtő működik, a léghűtő 12 óra 
elteltével leáll. 

5. "COOL" gomb 

• Nyomja meg a gombot először, amikor a léghűtő működik, a vezérlőpanel "COOL" jelzője 
működik. 

6. "SWING" gomb 

• Nyomja meg a gombot először, amikor a léghűtő működik, a "SWING" jelző működik, amíg a 
léglevelek működnek.  

7. "ION" gomb 

• Nyomja meg a gombot először, amikor a léghűtő működik, az "ION" kijelző működik, amíg a 
léghűtő "ION" funkcióval működik. 

 
 

Fűtési funkció 
 

Fordítsa a termék tetején lévő "Hűtés és fűtés" gombot a "Fűtés" funkcióra.  Fűtés funkcióban a ventil

átor csak a "Közép" fix sebességen működik, a sebesség nem választható.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1, "ON/OFF" gomb 

• Nyomja meg az ON gombot, a vezérlőpanel "HEAT I" jelzője alacsony fűtési fokozaton működik.  

• Nyomja meg az OFF gombot, a léghűtő 30 másodperccel a ventilátor "MIDDLE" sebességen törté

nő működése után leáll. 

 
2, "FŰTÉS/SZÉL" gomb 

• Nyomja meg először a HŐFŰTÉS/SZELESZTÉS gombot, amikor a léghűtő működik, a 

vezérlőpanel "HŐFŰTÉS II" jelzője magas fűtési fokozaton működik. 

• Nyomja meg másodszor is a HŐT/FŰTÉS gombot, amikor a léghűtő működik, a vezérlőpanel 

"HŐTÉS I" jelzője alacsony fűtési fokozaton működik. 

 
HOGYAN KELL FELTÖLTENI A VÍZTARTÁLYT 
Húzza ki a víztartályt a léghűtő aljából, és töltse fel a víztartály 1/3-át vízzel. 

• Figyeljen a vízszintjelzőre a víz feltöltése közben. 
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• A víztartály vízszintjének a "MAX" értéknél alacsonyabbnak kell lennie. 

• A víztartály vízszintjének nagyobbnak kell lennie, mint "MIN". 

• A jégdobozokat (vagy jeget) a víztartályba helyezik, amikor az ügyfél hűvösebb szelet 
szeretne kapni. 

 
 
 
HOGYAN KELL HASZNÁLNI A JÉGDOBOZOKAT 
A jégdoboz hűvöset tárolhat, és lassan elnyeli a vízből származó fűtést, míg a jégdobozok a 
víztartályban lévő víz hőmérsékletét alacsonyabbá tehetik, mint a környezetét. Tehát a fagyasztott 
jégdobozokkal ellátott léghűtő fújhatja a hűvösebb szelet. 

• Tegye a jégdobozokat vízzel teli hűtőszekrénybe.  

• Miután a jégdobozok sikeresen megfagytak, vegye ki a jégdobozokat a hűtőszekrényből. 

• Húzza ki a víztartályt, és tegye a fagyasztott jégdobozokat a víztartályba. 
Egy darab léghűtőhöz két darab jégdobozt adunk hozzá annak érdekében, hogy az ügyfél folyamatosan 
készíthesse őket. 

 
 

TISZTÍTÁS 
 

 
 
1. Tisztítsa meg a légszűrőt 
Húzza ki a dugót, és kézzel húzza ki a légszűrő tartóját, miközben a légszűrőt szétszedik, majd sem-
leges tisztítószerrel és puha kefével tisztítsa meg a légszűrőt. Ezután tisztítsa meg vízzel, majd vigye 
vissza a légszűrőt a léghűtőbe. 
2. Tisztítsa meg a nedves függönypapírt 
Húzza ki a dugót, és vegye le a légszűrőt, majd vegye ki a nedves függönypapírt a léghűtőből. Tisztítsa 
meg a nedves függönypapírt vízzel és puha kefével tisztítószerrel, majd tegye vissza a léghűtőbe. 
Fontos! 
A szivárgás elkerülése érdekében a nedves függönypapírt helyesen kell felszerelni. 
3. Tiszta víztartály 
Húzza ki a dugót, ezután vegye ki a víztartályt, és törölközővel mossa le a víztartályban lévő maradékot 
tisztítószerrel. Ezután tisztítsa meg a víztartályt vízzel, majd később tegye vissza a léghűtőbe. 
4. A ház tisztítása 
Semleges tisztítószerrel és puha ruhával törölje le a készülékházat. 
Fontos! 
A készülék tisztítása előtt mindig kapcsolja ki és húzza ki a készüléket a hálózatból. 
 
MŰSZAKI LEÍRÁS 
Teljesítmény:  2000 W 
Feszültség: 220-240 V 
Gyakoriság: frekvencia: 50 Hz 
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Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló 2005. július 29-i törvény 
rendelkezéseivel összhangban tilos az áthúzott szemeteskuka szimbólummal megjelölt 
hulladékot megsemmisíteni. 
Az ellenőrizetlen hulladéklerakásból eredő esetleges környezeti vagy emberi 
egészségkárosodás megelőzése érdekében kérjük, hogy ezeket a tárgyakat különítse el 
más típusú hulladékoktól, és az anyagi erőforrások fenntartható újrafelhasználásának 
elősegítése érdekében felelősségteljesen újrahasznosítsa őket. 
A termék környezetbarát újrahasznosításának helyéről és módjáról a háztartási fel-
használóknak a terméket megvásárló kiskereskedőhöz vagy a helyi önkormányzati hivat-
alhoz kell fordulniuk, hogy megtudják, hová és hogyan vihetik ezt a terméket a weboldalon 
környezetbarát újrahasznosításra. 

 

 

 

РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА (BG) 

 

 

 

 

ВЪЗДУШЕН ОХЛАДИТЕЛ 

(охлаждане и отопление) 

МОДЕЛ: 500272 
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ELNÉZÉST, HOGY MEGKÉRDEZTEM, DE NEM TUDTAM, HOGY EZ AZ ELSŐ 
ALKALOM, HOGY A SZÜLŐI HÁZBAN VOLTAM, AMIKOR A SZÜLŐI HÁZBAN 

VOLTAM. 
 
 
 
 
 
 
 
 

ВАЖНИ ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ 
• Уверете се, че напрежението и честотата на веригата съответстват на 

напрежението, посочено на етикета на уреда.  

• Преди да започнете да използвате, моля, проверете дали захранващият 
кабел или щепсел работят правилно. Повреденият захранващ кабел или 
щепсел трябва да бъде заменен от производителя vagy от квалифицирано 
лице, за да се избегне опасност. 

• Nem покривайте изхода и входа на въздушния охладител. 

• Nem допускайте inятърният отвор да е е твърде близо до стената, завесата и 
т.н. В противен случай той ще blokkра въздушния поток и ще повлияе на 
ефекта на inятъра. 

• Nem покривайте kapcsolatot. Трябва да изберете гнездо, което може да работи 
с повече от 10 А ток. Nem, nem, nem, nem, nem, nem, nem, nem, nem, nem, nem, 
nem, nem. 

• Nem поставяйте охладителя на въздух върху наклонена или равна повърхност. 

• Моля, nem използвайте охладителя на въздуха на открито, in близост до 
банята, душа или басейна. 

• Когато въздушният охладител работи във функцията за охлаждане 
(овлажняване), нивото на водния резервоар трябва да е по-малко от "MAX" и 
повече от "MIN".  

• След като напълните резервоара за вода, nem накланяйте устройството от 
една страна на друга и nem го разклащайте по време на преместването му. 

• Nem издърпвайте щепсела с мокра ръка, за да избегнете риска от токов удар. 

• Когато въздушният охладител работи, inкарването на ръце или чужди тела в 
уреда е забранено. Обърнете специално внимание на децата. 

• Този уред nem е предназначен за използване от лица (включително деца) с 

намалени физически, сетивни или умствени способности, vagy с 

недостатъчен опит и познания, освен ако nem останат под наблюдение vagy 

nem следват инструкциите, дадени от лице, отговорно за тяхната 

безопасност. 

• Децата трябва да бъдат наблюдавани, за да се гарантира, че няма да си 

играят с уреда. 

• Изключете захранването на уреда, преди да го извадите от електрическия 

контакт. Nem дърпайте захранващия кабел. Това може да доведе до пожар, 

токов удар и други наранявания. 

• Издърпайте щепсела от контакта, когато nem го използвате. 

• Моля, nem поставяйте нищо върху въздушния охладител. 
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ЧАСТИ 

 
 
Превключвател за захранване: Намира се в задната част на продукта, контролира 
"включване и изключване" на електрическата енергия.  
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ПАНЕЛ ЗА УПРАВЛЕНИЕ 

 
 

Функция за охлаждане 
 
Завъртете копчето "Охлаждане и отопление" in горната част на продукта, за да Функция 
"Охлаждане" 

 
 
 

Бутон "ON/OFF" 
1. Натиснете бутона за първи път, индикаторът "LOW" на контролния панел работи въздушният 

охладител работи с ниска скорост. 
2. Натиснете бутона втори път, въздушният охладител спира да работи. 
Бутон "SPEED" 
1) Натиснете бутона за първи път, когато въздушният охладител работи, indicatorът "MIDDLE" на 

контролния панел работи. 
2) Натиснете бутона за secondary път, когато въздушният охладител работи, индикаторът "HIGH" 

на контролния панел работи. 
3) Натиснете бутона за трети път, когато въздушният охладител работи, индикаторът "LOW" на 

контролния панел работи. 
Бутон "HEAT/WIND" 



11 

 

4) Натиснете бутона за първи път, когато въздушният охладител работи, indicatorът "NORMAL" 
на контролния панел работи. 

5) Натиснете бутона втори път, когато въздушният охладител работи, индикаторът "NATURE" на 
контролния панел работи. 

6) Натиснете бутона за secondary път, когато въздушният охладител работи, а индикаторът 
"SLEEP" на контролния панел работи. 

Бутон "TIMER" 
7) Натиснете бутона за първи път, когато въздушният охладител работи, въздушният охладител 

ще спре да работи след 1 час. 
8) Натиснете бутона втори път, когато въздушният охладител работи, въздушният охладител ще 

спре да работи след 2 часа. 
9) Натиснете бутона за трети път, когато въздушният охладител работи, въздушният охладител 

ще спре да работи след 3 часа. 
10) Натиснете бутона за четвърти път, когато въздушният охладител работи, въздушният 

охладител ще спре да работи след 4 часа. 
11) Натиснете бутона за пети път, когато въздушният охладител работи, въздушният охладител 

ще спре да работи след 5 часа. 
12) Натиснете бутона за hat път, когато въздушният охладител работи, въздушният охладител ще 

спре да работи след 6 часа. 
13) Натиснете бутона за седми път, когато въздушният охладител работи, въздушният охладител 

ще спре да работи след 7 часа. 
14) Натиснете бутона за осми път, когато въздушният охладител работи, въздушният охладител 

ще спре да работи след 8 часа. 
15) Натиснете бутона за дванадесети път, когато въздушният охладител работи, въздушният 

охладител ще спре да работи след 12 часа. 

Бутон "COOL" 
a) Натиснете бутона за първи път, когато въздушният охладител работи, indicatorът "COOL" 

на контролния панел работи. 
Бутон "SWING" 

b) Натиснете бутона за първи път, когато работи въздушният охладител, индикаторът 
"SWING" работи, докато работят въздушните листа.  

Бутон "ION" 
c) Натиснете бутона за първи път, когато въздушният охладител работи, индикаторът "ION" 

работи, докато въздушният охладител е с функция "ION". 

 
 

Функция за отопление 
 

Завъртете копчето "Охлаждане и отопление" in горната част на продукта, за да Функция 
"Отопление".  A "Отопление" funkciója a "Középна", скоростта nem може да се избираni.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
бутон "ON/OFF" 
1) Натиснете бутона ON , индикаторът "HEAT I" на контролния панел работи при 
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слабо  
2) Натиснете бутона OFF , въздушният охладител ще спре да работи 30 секунди 

след като вентилаторът е работил на скорост "MIDDLE". 
 
бутон "HEAT/WIND" 
3) Натиснете бутона HEAT/WIND за първи път, когато въздушният охладител 

работи, indicatorът "HEAT II" на контролния панел работи при високо 
нагряване. 

4) Натиснете бутона HEAT/WIND за secondary път, когато въздушният охладител 
работи, indicatorът "HEAT I" на контролния панел работи при слабо нагряване. 

 
 
MINT AHOGYAN AZT A FICKÓ, AKIT A VÍZÉRT KÜLDTEK... 
Издърпайте резервоара за вода от долната част на задната част на въздушния охладител и 
напълнете с вода 1/3 от резервоара за вода. 

• Обърнете внимание на индикатора за нивото на водата, докато пълните вода. 

• Нивото на водата in резервоара за вода трябва да е по-малко от "MAX". 

• Нивото на водата in резервоара за вода трябва да е по-високо от "MIN". 

• Кутиите с лед (vagy лед) се поставят in резервоара за вода, когато клиентът иска да 
получи по-хладен inятър. 

 
 
MINT ДА ИЗПОЛЗВАТЕ КУТИИ ЗА ЛЕД 
Кутията за лед може да съхранява хлад и бавно да абсорбирабира топлината от водата, докато 
кутиите за лед могат да направят температурата на водата in резервоара за вода по-ниска от тази 
на околната среда. Така че въздушният охладител със замразени кутии за лед може да духа по-
хладен inятър. 

• Сложете кутиите с лед да се напълнят с вода in хладилника.  

• След като кутиите с лед са успешно замразени, извадете кутиите с лед от хладилника. 

• Извадете резервоара за вода и поставете замразените кутии с лед in резервоара за вода. 
За един брой въздушен охладител се добавят два броя кутии за лед, за да може клиентът да ги 
произвежда непрекъснато. 

 

ПОЧИСТВАНЕ 
 

 
 
1) Почистете въздушния филтър 
2) Издърпайте щепсела и издърпайте държачача на въздушния филтър с ръка, докато 

въздушният филтър е разглобен, след което почистете въздушния филтър с неутрален 
почистващ препарат и мека четка. A következő: "A miénk a víz és a miénk a víz és a miénk a víz 
és a miénk a víz és a miénk a víz és a miénk a víz és a miénk a víz. 

3) Почистете мократа хартия за пердета 
4) Издърпайте щепсела és свалете въздушния филтър, след това извадете мократа хартия за 

завеси от въздушния охладител. Почистете мократа хартия с вода и мека четка с почистващ 
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препарат, а след това я върнете обратно във въздушния охладител. 

5) Fontos! 
6) За да се избегне изтичане, хартията за мокри завеси трябва да се монтира правилно. 
7) Почистване на резервоара за вода 

8) Издърпайте щепсела, след това извадете резервоара за вода и измийте остатъците in 
резервоара за вода с кърпа с почистващ препарат. Azért jöttem, hogy megnézzem, mit tudok 
tenni, hogy a víz és a víz és a по-kъсно го поставете обратно във въздушния охладител. 

9) Почистете корпуса 

10) Избършете корпуса с неутрален почистващ препарат и мека кърпа. 
Fontos! 
Преди да почистите уреда, винаги го изключвайте и изваждайте от контакта. 
 

ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ 
Захранване:  2000 W 
Напрежение: 220-240 V 
Честота:  50 Hz 
 
 

ОПАЗВАНЕ НА ОКОЛНАТА СРЕДА 
 

 

 

В съответствие с разпоредбите на Закона от 29 юли 2005 г. за 
отпадъците от електрическо и електронно оборудване е забранено 
изхвърлянетото на излязло от употреба оборудване, обозначено със 
зачеркнат символ на кошче за боклук. 
За да предотвратите възможни вреди за околната среда или 
човешкото здраве от nemконтролирано изхвърляне на отпадъци, моля, 
és a "Theзи предмети от други видове отпадъци и ги рециклирайте 
отговорно, за да насърчите устойчивото повторно използване на 
материалните ресурси. 
За да получат információt a това къде и как да рециклират този продукт 
по безопасен за околната среда начин, битовите потребители трябва 
да се свържат с търговеца на дребно, és az a hely, ahonnan eljöttél, nem 
fogod látni, hogy mit csinálsz, vagy hogy mit csinálsz, Ha nem kapunk ré-
szletes információkat, akkor az árucikkek és mint a mágia, a 
szerencsejátékok és a szerencsejátékok... 

 

 

 

 


